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Abteilungen
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7. SECUREX B FUND

7.1. Cash

7.2. Belgian government Bonds
7.3. OECD Government Bonds
7.4. Corporate bonds

7.5. Equities

7.6. Alternative investments
7.7. Real estate

30. September 2008

8. Vlaamse Beleggingsmaatschappij voor | 8.1. Zorgverzekering
Duurzaam Beleggen (afgekort «Vladubel»)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2009/54731]

Erfloze nalatenschap van Coune, Rita

Coune, Rita Marcelle Ghislaine, ongehuwd, geboren te Namen op
14 november 1940, wonende te Sint-Servais, Bricgniotsestraat 205, is
overleden te Luik op 6 januari 2009, zonder bekende erfopvolgers na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Namen, bij
beschikking van 24 juni 2009, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Namen, 7 juli 2009.

De gewestelijke directeur der registratie en domeinen a.i.
Ph. Wautelet.

(54731)

Erfloze nalatenschap van Kinif, Andrée

Kinif, Andrée, geboren te Tournai op 19 november 1914, wonende te
Tournai, Résidence Pont de I’Arche 24/1, is overleden te Tournai op
13 februari 2005, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Tournai, bij
beschikking van 24 juni 2009, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 6 juli 2009.

De gewestelijke directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(54732)

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
Administration du cadastre, de 1’enregistrement et des domaines

Publications prescrites par I'article 770
du Code civil

[2009/54731]

Succession en déshérence de Coune, Rita

Coune, Rita Marcelle Ghislaine, célibataire, née a Namur le 14 novem-
bre 1940, domiciliée a Saint-Servais, rue de Bricgniot 205, est décédée a
Liege le 6 janvier 2009, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
'enregistrement et des domaines tendant & obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
de Namur a, par ordonnance du 24 juin 2009, prescrit les publications
et affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Namur, le 7 juillet 2009.

Le directeur régional de I'enregistrement et des domaines a.i.,
Ph. Wautelet.

(54731)

Succession en déshérence de Kinif, Andrée

Kinif, Andrée, née a Tournai le 19 novembre 1914, domiciliée a
Tournai, résidence Pont de 1’Arche 4/21, est décédée a Tournai le
13 février 2005, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de 1I'Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
de Tournai a, par ordonnance du 24 juin 2009, prescrit les publications
et affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Mons, le 6 juillet 2009.

Le directeur régional de 'enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(54732)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[2009/14322]

Aanpassing van het huishoudelijk reglement
van het Directiecomité, FOD Mobiliteit en Vervoer

Artikel 7. Tweede lid.

Elk lid van het Directiecomité dat verhinderd is tijdens de vergade-
ring of de vergadering slechts gedeeltelijk kan bijwonen, kan aan een
ander lid van het Directiecomité een volmacht geven, met inbegrip van
eventuele opmerkingen of adviezen. De volmacht wordt in schriftelijke
vorm (b.v. brief of nota, faxbericht, emailbericht, sms-bericht) gegeven
en tijdens de zitting overhandigd of voorgelegd aan de Voorzitter of
aan het lid van het Directiecomité dat de Voorzitter bij verhindering
vervangt, overeenkomstig artikel 2, tweede lid, van dit reglement. De
Voorzitter brengt de volmacht ter kennis van de andere leden vooraleer
de discussie van de bedoelde aangelegenheden aan te vatten. Elk lid
van het Directiecomité kan maximaal over één volmacht beschikken.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[2009/14322]

Adaptation du reglement d’ordre intérieur
du Comité de direction, SPF Mobilité et Transports

Article 7. Deuxieme alinéa.

Chaque membre du Comité de direction empéché d’assister a une
réunion ou a une partie d'une réunion peut donner procuration, y
compris remarques éventuelles ou avis, a un autre membre du Comité
de direction. Durant la séance, la procuration, sous forme écrite (par
exemple lettre ou note, fax, e-mail, sms), est remise ou soumise au
Président du Comité de direction ou en cas d’empéchement, selon
l'article 2, deuxiéme alinéa, de ce réglement, au membre du Comité de
direction qui le remplace. Avant d’entamer la discussion sur les
questions visées, le Président informe les autres membre de 1’existence
de la procuration. Chaque membre du Comité de direction ne peut étre
porteur que d’une seule procuration. Les matiéres de personnel
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De volmacht kan niet worden verleend voor de behandeling van
personeelsaangelegenheden (bevorderingen, tuchtprocedures, regle-
ment arbeidstijden, toepassing syndicaal statuut, enz.). Volmachten
worden bovendien niet meegeteld voor de berekening van het vereiste
quorum.

Artikel 8. Aanvulling eerste lid.

In geval van staking van stemmen is de stem van de Voorzitter of van
het lid van het Directiecomité dat de Voorzitter bij verhindering
vervangt overeenkomstig artikel 2, tweede lid van dit reglement,
doorslaggevend.

Aanpassing tweede lid.

«De beslissingen over individuele personen » wordt « De beslissin-
gen over individuele personeelsaangelegenheden ».

Artikel 22. Tweede lid.

De wijzigingen in artikel 7 en artikel 8 treden in werking vanaf de
datum van publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Bovenvermelde wijzigingen werden goedgekeurd door het Directie-
comité tijdens zijn zitting van 19 oktober 2009. De overige bepalingen
van het huishoudelijk reglement blijven onveranderd.

(promotions, procédures disciplinaires, reglement sur le temps de
travail, application du statut syndical, etc.) ne peuvent pas étre traitées
par procuration. Les procurations ne compteront en outre pas pour le
calcul du quorum exigé.

Article 8. Ajour premier alinéa.

En cas de partage des voix, la voix du Président est décisive ou, selon
l'article 2, deuxiéme alinéa de ce reglement, en cas d’empéchement du
Président celle du membre du Comité de direction qui le remplace.

Adaptation du deuxieme alinéa.

«Les décisions a portée individuelle » devient «les décisions en
matiére de personnel pour les cas individuels ».

Article 22. Deuxieme alinéa.

Les modifications a l'article 7 et a l'article 8 entrent en vigueur a
partir de la date de publication au Moniteur belge.

Lors de sa séance du 19 octobre 2009, le Comité de direction a
approuvé les modifications susmentionnées. Les autres dispositions du
reglement intérieur restent inchangées.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[2010/43001]

Indexcijfers van de kostprijs
van het beroepspersonenvervoer over de weg (ongeregeld vervoer)

De Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer deelt hierna de
indexcijfers van de kostprijs van het beroepspersonenvervoer over de
weg mede (ongeregeld vervoer) voor de maand december 2009
(indices met basis 100 = 31 december 2006) :

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[2010/43001]

Indices du prix de revient du transport professionnel
de personnes par route (services occasionnels)

Le Service public fédéral Mobilité et Transports communique ci-apres
les indices du prix de revient du transport professionnel de personnes
par route (services occasionnels) pour le mois de décembre 2009
(indices sur la base 100 = 31 décembre 2006) :

.. Voortschrijdend . Moyenne
Indexcijfers emiddelde Indices mobile
december 2009 g décembre 2009 .
3 maanden 3 mois

Dagtoerisme 107,90 107,76 Tourisme d’'un jour 107,90 107,76
Internationale verblijfsreis 104,91 104,82 Séjour international 104,91 104,82
max. zes dagen de max. six jours
Internationale verblijfsreis 112,61 112,48 Séjour international 112,61 112,48
meer dan zes dagen de plus de six jours
Internationale pendel 106,92 106,69 Navette internationale 106,92 106,69
Skireis 113,54 113,50 Voyage sports d’hiver 113,54 113,50
Receptief toerisme 115,39 115,28 Tourisme réceptif 115,39 115,28
twaalf dagen de douze jours

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/200077]

Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —
Openstaande plaats van een werkend raadsheer in sociale zaken
als werkgever bij het arbeidshof van Antwerpen ter vervanging
van de heer Marc Haan

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekend-
making van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blérotstraat 1, 1070 Brussel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/200077]

Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —
Place vacante d'un conseiller social effectif au titre d’employeur a
la cour du travail d’Anvers en remplacement de M. Marc Haan

Les organisations représentatives intéressées sont invitées a présenter
les candidatures a cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l'arrété royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent étre adressées au SPF Emploi, Travail et

Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blérot 1, 1070 Bruxelles.



